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FIENO

Stilsicher verbindet FIENO Eleganz und
Dynamik. Geschmackvoll verschmelzen
Formen mit Linienflhrung und unterstit-
zen dabei gekonnt die vielen Funktionen
im Sitz-, Riicken-, FulR- und Armteilbereich.
Das exklusive Design prasentiert sich im
Interieur selbstbewusst und einladend.
Anregend konzipiert verstehen sich die
ergonomischen Verstellungen durchaus
intuitiv. Ebenso vermittelt bereits der
erste Eindruck den Facettenreichtum, flr
welchen FIENO ausdrticklich steht. Ob im
Sitzen, im Liegen, wdahrend launiger
Stunden zu zweit oder beim entspannten
Relaxen - ein Multitalent fiir viele schéne
Momente. Vervollstandigt wird FIENO
optisch sowie auch haptisch durch den
fein akzentuierten Rahmen, wahlweise im
Bezugsmaterial oder mit Massivholz-
Applikation.

FIENO stylishly combines elegance and
dynamism. Shapes blend tastefully with
lines and skillfully support the many func
tions in the seat, backrest, footrest and
armrest areas. The exclusive design pre
sents itself confidently and invitingly in
the interior. The ergonomic adjustments
are designed to be intuitive. Even the first
impression conveys the multifaceted
nature that FIENO expressly stands for.
Whether seated, reclined, during whimsi
cal hours as a couple or while relaxing - an
all-rounder for many wonderful moments.
FIENO is completed both visually and
haptically by the finely accentuated
frame, optionally in upholstery material
or with solid wood applications.
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-on corner with sliding backrest for even more individuality.
Im Nu zum komfortablen Hochlehner und einer vergroRerten Sitztiefe.
A comfortable high-back chair and increased seat depth in an instant.
Armlehnen lassen sich bequem in die passende Position verstellen.

Highlight: Anbauecke mit Schieberticken fiir noch mehr Individualitat.
Armrests can be conveniently adjusted to the right position.

Highlight: add
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Die schwenkbaren Sitze erlauben es spielend einfach zu switchen: Sitzen oder Liegen.
The swivel seats make it easy to switch between sitting and reclining.

Perfekt zum Anlehnen. Funktionsriicken konnen hochgeklappt und geneigt werden.
Perfect for leaning against. Functional backrest can be folded up and tilted.

Schéne Ablageflache im Originalbezug und mit wéahlbarem Massivholzrahmen moglich.
Beautiful storage surface in the original cover and with optional solid wood frame.
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EXPRESSIVE AND
TRANSFORMABLE
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MODELLBESCHREIBUNG MODEL DESCRIPTION
« Funktionsarmteile: Verstellung der « functional armrests: adjustable arm-
Armlehnen {iber fein abgestimmte rests via finely tuned ratchet fittings

Rasterbeschlage . .
« adjustable backrests for high-back

« Stufenlos aufstellbare Riicken fiir comfort with increased seat depth
Hochlehnkomfort bei gleichzeitig ver- o )
groRerter Sitztiefe « Backrestinclination adjustable by

means of ratchet mechanism
+ Riicken mittels Rasterbeschlag in der el .
Neigung verstellbar « Elements with sliding backs

« Elemente mit Schieberiicken + Elements with swivel seat

« optional, motor-driven footrest with
manual folding function

+ Elemente mit Schwenksitz

« Optionale, motorische Fu3stiitze mit

manueller Klappfunktion « frame covered or solid wood frame in

walnut or wild oak
« Rahmen bezogen oder Massivholzrah-
men in Nussbaum oder Wildeiche

FUSSSTUTZE MOTORISCH optional mit Akku

) FOOTREST MOTOR-DRIVEN optional with battery
HH min. 83 / max. 105

TD min. 88 / max. 126
* entsprechende GroBe wird

ST SD min. 60/ max. 76 entsprchende Gre wird
TD 48 Einzelsofa oder Anbau-

SHSH 44 . element zugeordnet
BW49 /34 * respective size is automatically

assigned suitable for the single
sofa or add-on element

EINZELSOFAS ANBAUELEMENTE ANBAUELEMENT - 1-|J|”'| Umi.l

SINGLE SOFAS Armlehne links / rechts mit Schwenksitz s ——
ADD-ON ELEMENTS ADD-ON ELEMENT —
armrest left / right with swivel seat

w ‘ f 33 7 f T 1 ‘ w
| el LR T ET St Tl MADE IN GERMANY SINCE 1953
BW 266 /236 /206 BW 236 BW 224 /194 /164 BW 194 U
KOINOR produziert seit tiber 70 Jahren ,Mdbel Made in Germany“ an sei-
LIEGE LIEGENSOFA LIEGENSOFA nen 5 frankischen Standorten in Michelau, Weismain und Maroldsweisach.
Armlehne links / rechts DAYBED SOFA mit Schwenksitz 400 Mitarbeiter fertigen auf 55.000 gm Betriebsflache hochwertige Dining-
RECLINER DAYBED SOFA .. h ; . . -,
armrest left / right with swivel seat und Polstermdbel, welche sich durch Design und Multifunktionalitat aus-
zeichnen. RegelmaRig erhalten neue Modelle Design Awards und treiben
| ‘ mit innovativen Losungen das Thema ,smart living“ voran. Als Lederspe-
| Uo 155 } U 1o 155 —— zialist etabliert, kreiert KOINOR fiir den internationalen Markt Einzelsofas,
BW 120 BW 238 Wohnlandschaften, Dining-Banke, Stiihle und Sessel und bietet System-
programme fiir individuelle Zusammenstellungen. KOINOR steht fiir Nach-
ANBAUECK ANBAUECK ANBAUECK ANBAUECK HOCKERBANK HOCKER haltigkeit und hochste Qualitatsanspriiche, traditionelle Handwerkskunst
mit Schieberiicken Armlehne links / rechts Armlehne und Schwenksitz mit Schieberiicken und Schwenksitz STOOL BENCH STOOL und zukunftsfahige Produktion 4.0.
ADD-ON CORNER ADD-ON CORNER ADD-ON CORNER ADD-ON CORNER
with sliding back armrest left / right armrest and swivel seat with sliding back and swivel seat
= = = =
l'!. .Ill II’ lll MAD E I N G E RMANY SI N CE 1953 Exklusive Materialien - Qualitat und Handwerkskunst.
- . o 60 o €0 . Exclusive material - quality & craftsmanship.
BW 205 BW 205 BIW 120 BUV 90 KOINOR has been producing ,Furniture Made in Germany“ for more
than 70 years at its 5 Franconian locations. 400 employees produce high-
NIERENKISSEN FLATTERKISSEN RUCKENKISSEN FUSSE FEET RAHMEN FRAME quality dining and upholstered furniture on 55,000 square meters of
KIDNEY SHAPED FLAGGING CUSHION  BACK CUSHION Aluminiumguss-Schwertkufe : bezogen oder in Massivholz operating space, which are characterized by design and multifunctio- RAL
CUSHION alu casting sword runner covered or solid wooden frame i ) ;
i nality. New models regularly receive design awards and push ,smart R GUTEZEICHE :
= T T © 5 A 0k
— iving“ innovations. Established as a leather specialist, KOINOR crea-
— O 0. Hl . o g in | leather specialist, . N\~
BIV85/70/55 BIWT2/52 B 61 poliert, schwarz matt, bronziert Wildeiche natur, Nussbaum tes individual sofas, sectional sofas, dining benches, chairs and recliner FURNITURE
+ . MOBEL e et
polished, black mat, bronzed Wild oak natural, walnut chairs for the international market and offers solutions for individual PRODUKT KLIMAPAKT

QUALITAT MOBELINDUSTRIE

WEEE-Reg.-Nr. DE 69718127 compositions. KOINOR stands for sustainability and the highest quality

- N ) ) i o ) . standards, traditional craftsmanship and future-proof production 4.0.
Alle MalRe sind ZirkamalRe in Zentimeter. Bei Bewegung ergeben sich MaRanderungen. Alle Riicken im Originalbezug. Drucktechnische bzw. Farbanderungen vorbehalten.

All dimensions are estimated in centimetres. Movement results in dimensional changes. All backrests are shown in the original covering. Subject to printing and colour changes.
KOINOR Polstermébel GmbH & Co. KG, Landwehrstrae 14, 96247 Michelau, Stand 07/2026




www.koinor.com



